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AHHOTaAMSA

Xoture untath CuHkiIepa Jlbionca Ha aHITMIICKOM C NEPEBOAOM?

STa KHWUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHTIIMICKOE TIPEeJIOKEHUE Cpasy
COMPOBOXKIAETCA PYCCKMM TEKCTOM. Bbl He Jjiezere B CIOBapb U
He TepsieTe HUTh. [IpocTo unMTaeTe — W MOHMMaeTe BCE C MEpBOH
CTPaHMIIBL.

«b300uT» — carmpuueckuii poman o [Ixopmxke BabouTe,
YCTIEITHOM areHTe MO HEABWKUMOCTH W3 BBHIMBIILIEHHOTO TrOpoja
3eHur. Y Hero ectb JIOM, CeMbsl, MammMHa ¥ membership B
MpaBWIbHBIX Ki1y6ax. Ho ofHakapl OH MOHMMAET, YTO ero XU3Hb
MycTa, W TbITaeTcss B30OYHTOBAThCSl MPOTHB KOoH(opmusma. Jlbiouc
Hamcasll KHWUTY, 32 KOTopylo mnomyunna HoOeneBckyio mpemuio, u
ums Ba60uTa crano HapuiaTenbHbIM Jis1 oObiBatessi. CIoxkeT IepKUT
B HallpsOKEHWW, U BBl HE 3ameyvaere, KaK aHTJIMACKWHA CTaHOBUTCS
TIOHSITHEE C KAXON CTPaHUIIEH.

UYuraiite npo ceOsl, YTOOBI MPUBBIKHYTH K A3bIKY. UnTaliTe BCIyX,
YTOOBI CJIBIIIATH PEUb U CHUMATh SI3bIKOBOM Oaphep.
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Xorute untars CuHKIEpa JIpionca Ha aHITIMMCKOM C NEPEBO-
nom?

OTa KHUTA YCTPOEHA TaK: KakK/10€ aHTJIMHACKOe MPeAIoKeHe
Cpa3zy COIMPOBOXK/IAETCSI PYCCKUM TEKCTOM. BbI He Jie3ere B ciio-
Bapb U He TepsieTe HuThb. [IpocTo untaete — W MOHMMAaeTe BCE
C MEPBOW CTPAHUIIBI.

«b3606uT» — carupuueckuid poman o Jxopmke baoouTte,
YCTIEIITHOM areHTe MO HeIBUKUMOCTH U3 BHIMBIIIIEHHOTO TOPO-
Ja 3eHuT. Y Hero ectb JI0M, CeMbsl, MalliMHa 1 membership B
NPaBIJIBHBIX KJIyO0ax. Ho OqHaX /bl OH MOHUMAET, YTO €ro KU3Hb
MycTa, ¥ MbITaeTcsi B30YHTOBATLCS MPOTUB KOH(opMusMa. JIbio-
WIC HaTKcaJl KHUTY, 32 KOTopyio nomyunit HoGeneBckyio mpemutio,
1 nMs1 b300uTa cTano HapuiateabHbIM 11t oObiBaresis. CloxeT
JEpKUT B HANpPsDKEHUH, U Bbl HE 3amMevaeTe, Kak aHTJIMHCKUN
CTAHOBUTCS TIOHSITHEE C KAXA0UN CTpaHULIEH.

Yuraiite ipo cebsi, 4TOObI MPUBBIKHYTh K SI3bIKY. UuTtaiite
BCJTYX, YTOOBI CJIBIIIATh PEYb M CHUMATh SI3BIKOBOU Oapbep.
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The Zenith towers cut into the morning mist; bamxu 3exu-



Ta BPE3aJIMCh B YTPEHHIOI MIJY; stern towers of steel, concrete
and stone, indestructible as a rock and light as silver arrows.
CYpOBbIE OaIllHU U3 CTaau, OETOHa M KaMHsl, HECOKPYIIMMBIE,
KaK CKaJia, M JIeTKue, Kak cepeOpsiHbie crpesbl. These were not
churches, not fortresses - it was immediately obvious that these
were magnificent buildings of commercial enterprises. 910 ObI-
JIM He TIEPKBH, HE KPENOCTH, — Cpasy ObUIO BUIHO, YTO 3TO —
BEJIMKOJICTIHBIE 3/1aHUSI KOMMEPUYECKUX MPEApUsITU.

The fog, out of pity, hid the unsightly buildings of bygone
years: TyMaH U3 %ajl0CTU NPUKPbIBAJI HENPUIJISIHBIE CTPOCHUS
npouuslx JieT: the post office with its ornate tiled roof, the red
brick towers of clumsy old dwellings, factories with their smoky
window chimneys, and dirty-colored wooden houses. moury c
BBIYYPHOM YEPENTUYHOM KPBILIEH, KPACHBIE KUPIINYHbBIE BBIIIKA
HEYKJTIOKUX CTapbIX KUIUI, (PaOPUKU CO CKBaKUHAMU 3/1bIM-
JIEHHBIX OKOH, JIepeBsiHHbIe JoMa Tpsi3Horo 1Bera. The city was
full of such monstrosities, but the slender towers pushed them
out of the center, and on the distant hills new houses sparkled,
where joy and peace seemed to dwell. B ropone mosHo 6bL10 Ta-
KHX YPOIIOB, HO CTPOHBIE OAITHU BHITECHSLTN X U3 1IEHTpPa, a Ha
JaJIbHUX XOJIMaX CBEPKAJI HOBBIE JIOMA, T71e, Ka3aJI0Ch, OOUTAIOT
PasioCTh U MOKOM.

A limousine sped across the concrete bridge — long, shiny,
with a silent engine. Yepe3 O€TOHHBII MOCT TPOMYAJICS TUMY3UH
— JIJIMHHBIHA, OJIECTSIIUHI, ¢ OeCIITyMHBIM MOTOpOM. Its owners,
cheerful and dressed up, were returning from a night rehearsal



of the "Intimate Theatre", where love of art was fueled by no
small amount of champagne. Ero Bnazaesblibl, Becelbie, pa3oje-
Thi€, BO3BPAIIAIMCH C HOUHOM peneTuiiuu «MIHTUMHOTO Tearpa»,
r/1e JT0O0Bb K UCKYCCTBY MOJOT peBaiach HEMAJIO TOJTUKOM 11aM-
naHckoro. Beyond the bridge, a railroad track ran in a tangle of
green and scarlet lights. 3a MocTOM 1LIO keJI€3HOAOPOKHOE TIO-
JIOTHO B IyTaHULIE 3€JIeHBIX U abiX orHed. A New York express
roared past, and twenty steel rails sparkled in the blinding light.
C rynoM mposetes Hblo-MOPKCKUI 9KCITpece, U JBAALATh CTallb-
HBIX PEJIbCOB CBEPKHYJIM B OCJIEITUTEIBHOM CBETE.

One of the skyscrapers received the last telegrams from the
Associated Press. BomHoM u3 HeOOCKpeOOB MPUHSIIN MOCTEA-
Hue TejerpaMmbl areHTctBa Accommmdirten [Ipecc. Telegraph
operators tiredly pushed their celluloid visors from their
foreheads - they had been talking with Paris and Peking all night.
TenerpacucTtsl ycTano COBUHYIH €O JIOA EeJUTYIOMTHbIE KO3bIPb-
KM — BCIO HOYb 11es1 pasroBop ¢ [lapuxem u [lekunom. Sleepy
cleaning women crawled through the building, slapping their
old shoes. I1o 37aHUI0 PacnoON3IUCh COHHbIE YOOPIIUIIB, IILJIe-
nas crapbiMu Tyduisimu. The morning fog cleared. YTpennuit Ty-
MaH paccesuics. Strings of people with breakfasts in their hands
stretched to the gigantic new factories - solid glass and hollow
brick - to the sparkling workshops where five thousand people
worked under one roof, producing high-quality goods that would
go to the banks of the Euphrates and to the African veld. Be-
PEHUIIbI JIIOJEW C 3aBTpakaMM B pyKax TSAHYJIMCh K TUTAHTCKUM



HOBBIM 3aBOJJAM — CIUIOIITHOE CTEKJIO Y TOJIbI KUPIUY, — B
CBEpKaIOIIHe 1IeXU, IJIe TIO OJIHOW KpBIIIel padoTasIo MATh Thi-
CSIY YeJIOBEK, MTPOU3BOIsL JOOPOTHBII TOBAap, KOTOPHIA MOHIET 1
Ha Oepera EBdpara, u B adppukanckue Benbasl. Hours greeted
them with a cheerful hum, a cheerful, like an April dawn, a song
of labor, in a city that seemed built for giants. I'ynku Bcrpeuanu
UX BeceJbIM I'yJI0M, OOIPOH, Kak anpesibCKUil paccBeT, MnecHen
TpyZa, B TOPOJIE, CIIOBHO BO3JBUTHYTOM [1JI51 BEJIUKAHOB.

There was nothing "giant" about the man who was waking
up at that moment on the enclosed veranda of a colonial-style
mansion in that elegant suburb of Zenith known as "Flowering
Hills." Huuero «BeIMKaHCKOTr0» He OBLIO B YeJIOBEKE, KOTOPHIU B
9Ty MUHYTY MTPOCHINAJICS Ha 3aKPBHITON BEPaH/ie OCOOHSIKA KOJIO-
HUAJILHOTO CTWJISl, B TOM M3bICKAHHOM IpeIMeCThe 3E€HUTA, KO-
TOpOe HOCWJIO HazBaHUe «lIBeryiue XomMbl».

His name was George F. Babbitt. 3samu ero Ixopmax @ b36-
our. In April of that year, one thousand nine hundred and twenty,
he was already forty-six years old, and he, in fact, did not know
how to produce anything: B anpene 3toro, Thicsiua JeBATHCOT
JBAIATOTO, FOfa eMy ObLJIO yKe COPOK IIECTb JIET, M OH, B CYIII-
HOCTH, HUYEro He yMesl MpOu3BOANTD: neither butter, nor shoes,
nor poetry - but he was excellent at selling houses at a price that
few could afford. Hu mMacia, HA OGalIMAaKoOB, HU CTUXOB, — 34TO
MIPEBOCXOHO YMeJI MpoIaBaTh JoMa M0 IIeHe, KOTopast MaJlo KO-
My ObLJIa 10 KapMaHy.

He had a large, pink skull, covered with sparse, dryish brown



hair. Y Hero Obl1 OOJBIION, PO3OBBIN Yeperl, MOKPHITHIN pefl-
KMMH CyXOBaThiMHU KallTaHoBbIMU Bostiocamu. His face in sleep
seemed quite childish, despite the wrinkles and the red dents
on his nose from his glasses. JIuio ero Bo cHe Ka3ajioch CO-
BCEM peOsSYECKUM, HECMOTPsI Ha MOPIIUHBI M KPACHBIE BMSTH-
HBI OT OYKOB Ha Hocy. He was not too fat, but well nourished;
OH ObUT HE CJIMIIKOM TOJICT, HO OTJIMYHO yrnwuTaH; his cheeks
were like pillows, and his manicured hand, lying on top of his
army blanket, was slightly swollen. mieku ero noxoausau Ha Mo-
JYILIKH, a XOJIeHas! pyKa, JiexkKaBllasi IOBEPX apMENCKOro ofesiia,
crerka oreksa. It was immediately obvious that he was well-off,
hopelessly married and prosaic. Cpa3y ObUTIO BUAHO, YTO OH CO-
crosiTesieH, Oe3HaieskHO JkeHaT u mipo3andeH. And the enclosed
porch on which he slept was extremely prosaic: [la 1 3akpbiTas
BEpaH/ia, Ha KOTOPOM OH criasl, ObljIa Ype3BbIYAiHO MPO3anyHa:
from it one could see a fairly large elm tree, two neat strips of
lawn, a concrete path and a corrugated iron garage. ¢ Hee ObuI
BUJICH JIOBOJILHO OOJIBINION BfI3, JBE AKKYPATHBIE MOJIOCKH ra30-
Ha, OeTOHHAs TOPOKKA U rapax u3 puduieHoro xkene3a. And yet
Babbitt again dreamed of the young enchantress, and his dream
was more poetic than the scarlet pagodas by the silver sea. U Bce
ke b060uTy OnsTh CHUIACH I0OHAST BOJIIEOHUIIA, U COH €ro ObLI
MOSTUYHEE aJIbIX Maroj y cepeOpstHoro Mopsi.

For many years the young sorceress had appeared to him in
his dreams. Ye MHOro JieT 10Hasi BOMIIEOHHIIA SIBJISIIACH eMy
BO cHe. And if others saw in him only Georgie Babbitt, for her



he was young and courageous. W ecnu Ipyrue BUJeIU B HEM
TonbKo [xopmxu Ba060uTa, 11st Hee oH ObLT MOJION M OTBaKEH.
She waited for him in the semi-darkness of the fairy groves.
Oma *kJasa ero B mojiyThMe cka3zouHbIX poiil. And as soon as he
managed to get away from the domestic hustle and bustle, he
rushed to her. 1 kak TopKO €My yAaBaJIoCh YUTH OT JOMAIIHEW
Todeu, oH Muasics k Hed. His wife, noisy friends - everyone tried
to catch up with him, but he ran after his light-footed friend,
and they sat down to rest on a shady hill. Kena, kpukuBsie apy-
3bs1 — BCE MBITAIUCH JIOTHATh €T0, HO OH yOeras 3a JIeTKOHOTOi
MOJPYTOM, U OHU CAJIUJIUCh OTJOXHYTh Ha TEHUCTOM XoiMe. She
was so thin, so bright, so affectionate! Ona Obu1a Takas TOHEHb-
Kas, Takas cBerias, Takas jackoBasi! She assured him that he
was cheerful and brave, that she would wait patiently and they
would sail far, far away ... OHa yBepsiia ero, 4To OH BeceJiblid U
Xpabpblii, 4TO OHA OyJeT TepHearBO KAaTh U OHU YIUIBIBYT Ja-
JIEKO-JTAJIEKO. . .

The rumble and clatter of a milk van... I'poxor u cTyk mo-
JIOYHOTO (PyproHa...

Babbitt groaned and turned over on his side, trying to go back
to sleep. 260uT 3acToHaI1, MOBEpHYJICS HAa OOK, MBITasICh BO3BPa-
TUThCA B cOH. But her face only flashed before him for an instant
through the foggy haze. Ho ee nuio Toapko Ha MHUT MEJIbKHY-
JIO Tepel HUM CKBO3b TymaHHYI0 mriy. The stoker slammed
the basement door. VicronHuk rpoxHy:1 ABepblio noasaia. A dog
began to bark in the neighboring yard. B cocennem aBope 3asas-



J1a cooaka. And as Babbitt sank back into the blissful warmth, the
postman, whistling, passed the front door, and the folded copy of
the Advocate fell with a thud onto the floor by the door. 1 xorna
Bb260uT cHOBa morpy3wics B OJlaKeHHYIO TEIUTYI0 BOJIHY, TOY-
TaJIbOH, TIOCBUCTBIBASI, MTPOIIIET MUMO MAPATHOTO, U CBEPHYTHIN
HOMeEp «AJBOKaTa» CO CTYKOM TOJIeTeNl Ha 1o y 1Bepu. Babbitt
shuddered, and his stomach sank with fright. B366uT B3IpOrHY!II,
C MCIYTY y HEero cpasy 3acocasio B )kuBoTe. And just as he calmed
down again, he was pierced by the familiar, disgusting sound
of a Ford being started nearby: 1 Toibko OH CHOBa yCIIOKOWMII-
Cs1, €r0 MPOH3UJI 3HAKOMBbIW IIPOTUBHBIN 3BYK — PSIIOM 3aBOJIM-
m dopn: “Pff-f-u-u, pff-u-u, pff-u-u!” «nd-p-y-y, npd-y-y,
ng-y-y! Babbitt, himself an ardent motorist, mentally began to
turn the handle along with the invisible driver, He waited tensely
with him until the engine began to hum, and suffered with him
when the engine stalled and that nasty, corrosive “pff-f-u-u, pff-
u-u” began again—a sound somehow round, flat, chilly in the
morning, infuriating, inexorable sound. » B266uT — cam crpact-
HbIIl aBTOMOOUJIMCT — MBICIEHHO CTaJl KPYTUTb PyUKY BMECTE C
HEBUMIMbIM BOJIUTEJIEM, BMECTE C HUM HAIpsI’KEHHO KIaJl, TIOKa
HE 3aryIuT MOTOP, BMECTe C HUM MYYHJICS, KOT/Ia MOTOP 3arJioxX 1
CHOBA IOILJIO TPOTUBHOE, BEEAIMBOE «II(P-p-y-y, npd-y-y», —
3BYK OBUI KaKOW-TO KPYIJIbIA, TJIOCKHIA, TIO-yTpeHHEeMY 3sI0KHUH,
JOBOJISIINE 10 OellieHCcTBa, HeyMOIMMBIH 3ByK. And only when
the growing hum of the engine told him that the Ford had started,
Babbitt sighed with relief, calmly looked at his favorite tree—the



branches of the elm stood out clearly against the gilding of the
sky—and began to grope for sleep, as one gropes for a sleeping
pill. ! TonpKO KOrjja HapacTalolui I'yJl MOTOpa CKa3ajl eMy, 4T
opa nomen, 366Ut ¢ odneryeHueM B3AOXHYJI, CIIOKOMHO T0-
CMOTpEJI Ha CBOE JIIOOMMOE JIEPEBO — BETBH BsI3a YETKO BBICTY-
Najav Ha T030J10Te He0a — W CTaJl HalllapuBaTh COH, KaK Ima-
paT B norckax cHoTBopHOro. He, who in childhood had been so
trusting of life, was now almost indifferent to all the conceivable
and inconceivable events that the coming day promised him. OH,
KOTOpBII B IETCTBE TaK JOBEPYMBO OTHOCUJICS K KU3HH, TENEpb
ObLI MOYTH PABHOIYIIEH KO BCEM MBICIMMbIM U HEMbICIUMBIM
MIPOKCIIECTBUSIM, KOTOPBIE MY CYJIUJI HACTYHAIOIIUI JIEHb.

And he again escaped from reality until the alarm rang at
seven twenty. 11 OH CHOBa yIen OT JeMCTBUTENBHOCTH, TIOKA B
CeMb JIBA/IIATh HE 3a3BOHUJI OyIMIbHHUK.

It was the best of the widely advertised alarm clocks in
production, with all sorts of innovations such as a bell ringing,
alternating striking, and a luminous dial. D10 ObuT TyuIIVIA U3
HIMPOKO Pa3peKJaMUPOBAHHBIX OYyAUJIBHUKOB CEPUITHOTO BbI-
MyCKa, CO BCSIKMMHU HOBIIECTBAMH, BPOAE KOJIOKOJIBHOTO 3BO-
Ha, MepeMeHHOro 0051 M cBeTsIIerocs mudgeponara. Babbitt was
proud to be awakened by such a magnificent mechanism. b366ut
TOPIUJICS TEM, YTO €ro OyJUT TaKOW BEJIMKOJIEITHBII MEXaHU3M.
It raised a person in the eyes of society as much as buying the
most expensive tires for a car. 1o Tak ke MOJHUMAJIO YesIoBe-
Ka B I7Ia3ax OOIIECTBA, KaK MOKYMKa CAMBIX JOPOTHX IIMH IS



aBTOMOOWJIS.

He reluctantly admitted that there was no way out—he had
to get up, but he did not get up, feeling how much he hated
the dull and monotonous work in the real estate office, how
disgusted he was with his family, and how disgusted he was with
himself for disgusting them. C HeoxoToii1 OH MpU3HAJ, YTO BbI-
XOJ]a HET — HaJI0 BCTaBaTh, HO HE BCTaJl, YYBCTBYsl, KaK HEHa-
BUCTHA €My CKY4Hasi 1 OTHOOOpa3Hast paboTa B KOHTOPE I10 Mpo-
Ja’ke HEeABWKMMOCTH, KaK MIPOTUBHA CEMbsI M KaK OH caM celOe
IPOTHBEH 3a TO, YTO OHU eMy IpoTuBHBL. The night before, he
had played poker at Virgil Ganch's until midnight, and after such
entertainment he was always in a bad mood before breakfast.
HakanyHe oH 10 mosiyHOuM urpai B nokep y Bepmxuna [5H-
Ya, a Mocje TaKMX pa3BJICYSHUI OH BCernaa A0 3aBTpaka OblBa
He B ayxe. Either he drank too much beer, which was home-
brewed during Prohibition, and after the beer he smoked too
many cigars, or he was upset at returning from good, solid male
company to the limited world of wives and stenographers, where
they were constantly pestering you not to smoke so much. To
OH BBINIMBAJI CJIMIITKOM MHOT'O [MBa, KOTOPOE MPU CYXOM 3aKOHE
BapUJIM JIOMA, U TOCJIe TIMBA BBIKYPHUBAJT CIIUIIIKOM MHOTO CUTap,
TO JI eMy ObIBaJI0 OOMIHO BO3BPAIIATHCS U3 XOPOIIIEH, KPETKOM
MYKCKOM KOMIIAHUM B OIpPaHWYEHHBII MUPOK KeH M CTEHOrpa-
(uctok, rae Bce Bpems MPHUCTAIOT, YTOOBI Thl HE KYPUJT TAK MHO-
ro.

From the bedroom that opened onto the terrace came the



sickeningly cheerful voice of the wife: I3 cnasiibHu, BBIXOAUBILIEN
Ha Teppacy, pa3aajcs 10 TOUTHOTH OopbIi rooc kensl: “Time
to get up, Georgie, darling!” «Ilopa BcraBarp, [Ixopaxu, Mu-
abiid! - and that itching sound, that rustling and crackling sound
of combing hair with a hard brush. » — u 3T0T 3yas1MI1 3BYK,
3TOT IIOPOX U TPECK OT BBIYECHIBAHM S BOJIOC U3 KECTKOM LIETKH.

He grunted under his breath, pulled his thick legs in baby-
blue pajama bottoms out from under the army blanket, and sat
on the edge of the bed, ruffling his tousled hair and mechanically
feeling for his slippers with his thick feet. On xproknyn cede
T0/1 HOC, BBIITPOCTAJT TOJICTbIE HOTH B MJIaIEHYECKU-TOTYObIX TTH-
’KaMHbIX OpIOKax U3-TI0]l apMENCKOro Ofiesiyia U cell Ha Kpal Kpo-
BaTH, €poIllla pacTpenaHHble BOJIOCH M MAIIMHAJIBHO HAIyTIbl-
Bas TOJICTBIMU CTynHsIMA HOuHble Ty(dumi. He looked sadly at
the thick, khaki army blanket—a constant reminder of freedom
and heroic adventure. C rpycTbio OH B3IJISIHYJ Ha IUIOTHOE 3a-
IIUTHOTO I[BETA apMENCKOe ONesyI0 — TOCTOSITHHOE HAallOMUHA-
HEe 0 cBoOOIe U reponuecknx npukmodenusx. The blanket had
been bought for a camping trip that never took place. Ognesino
ObLIIO KYIUJIGHO ISl TYPUCTCKOM BBbUIA3KM, KOTOpAsi TaK U HE CO-
crosiack. It had become a substitute for unrestrained idleness,
unrestrained swearing, and manly flannel shirts. OHo craso 3a-
MEHOM Oe3ynepKHOro Oe3/iesbsi, 0e3yAepKHOTO CKBEPHOCIIOBUS
Y MYKECTBEHHBIX (hJIaHEIeBbIX pyOalliex.

With difficulty stretching his joints, he rose to his feet and
groaned from the painful stinging in his eyes. C Tpynom pa3mu-



Hasl CYCTaBbl, OH TOJHSUICSI HA HOTH M 3aCTOHAJI OT OOJIe3HEeH-
HoM pe3u B razax. And although he expected that the attack of
cutting pain might be repeated, he nevertheless looked around
his yard with a dull gaze. I xoTs1 OH *jaaJ, 4TO MPUCTYI pe-
KyIei OO0 MOXKET elle TIOBTOPUTHCS, OH BCE JKe OOBEN MYT-
HBIM B3IJISIAOM CBOM ABOpUK. And, as always, it gave him great
pleasure. 1, kak Bcerna, 3T0 JOCTaBUJIO €My OFPOMHOE Y/I0BOJIb-
crBue. The yard was cleaned and scraped, as befits the yard of
a successful Zenit businessman, that is, it was an excellent yard,
which aroused in the owner a feeling of his own superiority. [IBop
ObLIT BBIYMILEH U BHICKOOJIEH, KaK MOJIOKEHO BOPY IMpeycreBa-
IOIIETO 3eHUTCKOTO KOMMEPCAHTa, TO €CTh 3TO ObLT MPEBOCXO/-
HBII JIBOP, KOTOPBII BBI3BIBAT y XO35IMHA YyBCTBO COOCTBEHHOTO
npeBocxofcTBa. Babbitt looked at the iron garage and thought,
as he thought three hundred and sixty-five times a year: 5366ut
MIOCMOTpEJT Ha KeJIe3HbIN rapax M MoxyMal, Kak JyMall TPUCTa
niecThaecaT 0Tk pa3 B rony: “Cheap, what good is this tin thing?
«JlemeBka, Kyna oHa rogutcs, 3ta xectsska? I'll have to build
a good wooden garage. Hano Oyaer BHICTpOUTH XOPOIIIUH Jiepe-
BSIHHBIN rapax. But, honestly, there is nothing else outdated on
the site! Ho, yectHOe c10BO, OOJbIIIE HA YyYACTKE HUYETO yCTa-
peBiuero Her!”

Looking at his garage, he thought that Glen Oriole, where
he was developing lots, needed a public garage. ['s11s1 Ha cBOM
rapax, oH nogymai, 4yro B [neH-Opuone, rae oH 3acTpauBall
yUYacTKH, Hy’KeH oOmecTBeHHbIN rapax. He stopped puffing and

»



shivering. OH mepecTasl NbIXTeTh U MoexuBaThcsi. He put his
hands on his hips. On ynep pyku B 60oka. His frowning, sleep-
swollen face suddenly became determined and firm. Hacynuien-
HOE, OIyXIllee OT CHA JIMIIO BAPYT CTaJO PELIUTENbHbIM U TBEP-
aeiM. He immediately became a boss, a businessman, one of
those who know how to plan, manage, and achieve his goals. On
Cpazy CTaJjl XO35IMHOM, AEJIbLIOM, U3 TeX, KTO yMeeT IUIaHUPOBaTh,
yIpaBJIATh, JOOUBATHCS CBOETO.

And under the influence of these thoughts, he resolutely
walked along the empty, clean, seemingly uninhabited corridor
to the bathroom. U noa Bo3aencTBreM 3TUX MbICJIEN OH pelllu-
TEJIbHO 3alliaraj rno mycTomy, YucToMy, CJIOBHO HEOOUTaeMoMYy,
KOPHUJIOPY B BaHHYIO.

Although the house was small, but, like all the mansions
of Flowery Hills, the bathroom in it was truly royal - solid
earthenware, ceramic tiles and metal shining with silver. Xo-
TS JOM OBUI HEBEJMK, HO, KaK BO BCeX OCOOHsKax L[Beryrmx
XO0JMOB, BaHHAs1 B HEM OblJTa MOMCTHUHE KOPOJIEBCKAas — CIUIONI-
HOH (pbastHC, KepaMHUYeCcKHe TUIMTKU M OIUCTAIONMI cepeOpoM
meta1. The heated towel rail was made of frosted glass, set
in nickel. Cymmika 151 monoteHen Oblj1a cjieiaHa U3 MaTOBOTO
CTeKJ1a, OMpaBJIeHHOTO B HUKesb. A Prussian guard could easily
fit in the bathtub, and above the washbasin built into the wall
there were such intricate and dazzling devices for toothbrushes,
razors, soap dishes and sponges, such a stunning medicine chest
that it seemed like you were standing in front of the switchboard



of a power plant. B BaHHe Jierko moMecTricsi Obl TPYCCKUI I'Bap-
Jeell, a HaJl BAEJAHHbIM B CTEHY YMBIBaJIbHUKOM KpPacOBaJIMCh
TaKHe 3aMbICIOBAThIE U OCJIENHTESIbHBIE MPUCTIOCOONICHUS IS
3yOHBIX IIETOK, OPUTBEHHBIX MPUOOPOB, MBUTBHHMII M TYOOK, Ta-
Kasl ToTpsicaoliasi anTevka, Yro Ka3ajoch, CTOUIIIb Tepe]] pac-
IpeAeIUTENbHBIM IUTOM 3JeKTpocTaHu. But Babbitt, whose
idol was the Newest Equipment, winced with displeasure. Ho
b366ut, ubum uonom Owi10 Hogefiiee O6opynoBanue, Hel0-
BosibHO momopiwics. The whole bathroom smelled of some
disgusting toothpaste. Bcst BaHHast mporaxJjia Kakoi-To Mep3Koin
3yOHO# mactoi. “Verona at it again! «Onsate Bepona 3a cpoe!
How many times have I asked her “Buy Lilidol!” Ckonbko pa3
s ee y-mpa-mu-Ban — nokynai ,Jlumuaon“! — and she again
brought some stinking nastiness that makes me sick...” — a
OHa OTSTh MPUTAIMIIA KAKYIO-TO BOHIOUYIO [TAKOCTh, OT KOTOPOM
TOIIHUT. ..»

The mat near the bathtub was crumpled, the floor was
wet. [luHOBKa BO3JIe BaHHBI CMsITa, MOJ MOKpbIA. Verona, his
daughter, sometimes gets the idea of taking a bath early in the
morning! V Beponsl, ero gouepu, nHorna nosiisiercs: panra-
31Us1 — TMPUHUMAaTh BaHHY paHo yTpom! He slipped on the mat
and hit the bathtub. OH mockosp3HYJICS HA IIMHOBKE, yAapuil-
ca o BaHHy. “Damn!” «Yeprt! he cursed. » — BeIpyrazics oH.
He fiercely grabbed the shaving cream, fiercely lathered himself
up, belligerently slapping the foamy brush, and fiercely began
to scrape his fat cheeks with a safety razor. Ceupeno cxsarui



KpeM Jisi OpUThsI, CBUPENO HAMBUIWIICS, BOMHCTBEHHO IIljIernast
NIEHHOU KUCTOYKOM, Ml CBUPEIO CTaJl CKPECTHU TOJICTHIE IIIEKH Oe3-
onacHou 6putBoi. The razor was not working. bputBa He 1uia.
The blade was dull. Jle3sue npurynuiocs. He cursed again: On
onsATh Bbipyraiucs: “Oh, sh-sh-sh-damn!” «O, y-uy-ueppt! »

He spent a long time searching the medicine cabinet for a pack
of new blades and, as always, thought: OH osr0 KcKa B anrTey-
Ke MayKy HOBBIX JIE3BUH U, KaK Bcerna, nogymali: “It’s cheaper to
buy that, what’s-its-name thing, and sharpen the razors myself!”
«Jlemienne KynuTh 3Ty, Kak €e TaM, IUITYKOBUHY U caMOMy IIpa-
Buth 6putBbl! Finding the blades behind a round box of baking
soda, he mentally condemned his wife for putting them there
and praised himself for holding back and not telling her to go
to hell. » Haiins ie3Bust 32 KpyIiioi KOpOOKOW C COMION, OH MBIC-
JIEHHO OCYJWJI KEHY 3a TO, YTO OHAa MX TyAa 3aCyHyJa, U Mo-
XBJIWI ce0sl 32 TO, UTO YIAEpKaJCs U HEe TMOCal ee K 4epry.
But he immediately cursed out loud, trying with wet, soap-slick
fingers to remove the vile wrapper and thick, sticky wax from
the new blade. Ho oH TyT e 4epThIXHYJICS BCIYX, MBITASICh MOK-
PbIMU, CKOJIB3KMMH OT MbUIA MAJIbIIAMU CHSITh C HOBOTO JIE3BUSI
9Ty FHYCHYIO OOEPTKY U IUIOTHYIO JIUIIKYIO BOIIAHKY.

Then, as always, he was faced with the eternal and insoluble
problem of what to do with the old razor blade so that the
children would not cut their fingers. Ilotom, kak Bceraa, nepen
HUM BCTaJla BeUHas M Hepa3pelmmas 3aa4a — Ky/a JeBaTh CTa-
poe Je3Bue, YToOBl JeTH He mope3any najbiel. And, as always,



he tossed it on top of the medicine cabinet, reminding himself
that he would certainly have to put away all fifty or sixty razors
that had already accumulated there. 1, kak Bceraa, on 3a0po-
CUJI ero Ha anTeyky, HarloMHUHas ceOe, YTO HelpeMeHHO HaJo
OyzieT yoparh BCe MATHAECAT WU MIECThAECAT JIE3BUH, KOTOPbIS
TaMm yxe Hakonwiuchk. He finished shaving, angry at the growing
headache, at the emptiness in his stomach. On koHuM1 OpUTH-
csl, 3715ICh Ha PACTYIIYIO TOJIOBHYIO OO0JIb, Ha MYCTOTY B XKeEJyJIKe.
With a damp, smooth face from shaving, with his eyes burning
from the soapy water, he reached for a towel. C BnaxHbIM, I1aj-
KUM OT OpUThsI JIMLIOM, C TOPSIIMMH OT MBUIBHOM BOJbI IJ1a3a-
MU, OH MOTsIHYJICS 32 nosioTeHieM. - All the towels were soaking
wet, sticky, disgusting, he grabbed them blindly, sorted through
them: — Bce momnoTteniia ObITM MOK pble HACKBO3b, JIUTIKHE, ITPO-
TUBHBIE, OH XBaTaJl X BCJienylo, iepedupar: his personal towel,
his wife's towel, Ted's, Verona's, Tinky's, the bath sheet with the
thick mark - every single one of them wet! ero 1n4Hoe rnojaoTeH-
e, MOJIOTEeHIIEe KeHbl, Tena, Beponel, TuHKM, KynanpHas npo-
CTBIHSI C TOJICTOM METKON — Bce 10 ogHoro Mokpbie! And then
George F. Babbitt did a terrible thing - he dried himself with a
guest towel. U Tyt Ixxopmx © Ba66uT cienan yxkacaroriyio Belib
— OH yTepes nonoreHueM i rocreid. Thin, embroidered with
pansies, it always hung in the bathroom as proof that the Babbitts
belonged to the best society of Flowery Hills. Tonkoe, Bbiliiutoe
AQHIOTUHBIMU TJIA3KaMH, OHO BCET/Ia BUCEJIO B BAHHOM, KaK JIOKa-
3aTeJIbCTBO TOTO, YTO B30OMTHI IpUHAIEKAT K JIydIIeMy o0Ie-



crBy LiBerymux Xonmos. No one ever used this towel. [Tonoten-
LIEeM 3TUM HHMKTO HHMKOrJa He monb3oBajics. The guests did not
even dare touch it. ['ocTu 1 TOTPOHYTHCA AO HETO HE PELIATIUCE.
They furtively wiped their hands with the end of one of the host's
towels. OHM yKpaJIKOil BHITUPATIM PYKH KOHIIOM KaKOrO-HUOYIb
XO3AMCKOTO MOJIOTEHIIA.

Babbitt raged: B366ut OymeBan: “It’s outrageous, they’re
grabbing all the towels, not a single one, damn it, will they leave,
they’re all wet as a sponge, they should have thought to prepare
a dry one for me! «be3oOpasue, xBaTaioT Bce MONOTEeHIa, HU Ofl-
HOTO, YepT MOfIEpH, He OCTABAT, BCE MOKPhIE, Kak I'yOKa, XOTb Obl
JIoraJlajiuch MPUTrOTOBUTH JJIsi MeHs cyxoe! You have to suffer
here because of them, you needed a towel - and here you are!
Myuaiics TyT U3-3a HUX, MOHAJ0OMIIOCH MOJIOTEHIIE — U BOT Te-
6e! Honestly, I'm the only person in this damned house who still
somehow, damn me, thinks about others, I'm the only one who
understands that others will have to use this damned bathroom
after me, I'm the only one who cares...” YecTtHoe c/i0BO, 51 €A1H-
CTBEHHBII Y€JIOBEK B 9TOM MPOKJISATOM AOME, KOTOPBIH e11ie XOTb
KaK-To, Oy/ib s MPOKJIAT, IyMaeT O APYTUX, OAMH sl IOHUMAIO, YTO
JPYTUM TOXe TIOCIIE MEeHSI IIPUJIETCS TTOIb30BaThCsI STOM MPOKJISI-
TOW BaHHOM, OJTUH $1 3a004YCh. ..»

He threw this wet abomination into the bathtub, listening with
glee as the towels sadly flopped to the bottom, but then his wife
came in with a serene look and serenely asked: OH wBbIpsI, 3Ty
MOKPYI0 MEP30CTb B BaHHY, 3JIOPaJHO ClIylIasi, Kak MOJIOTEHLIa



YHBLJIO TLTIOXAIOTCS HA JIHO, HO TYT C Oe3MATEXHBIM BUAOM BO-
IIJTa ero jKeHa U Oe3MATEKHO CIPOCHIA:

- Georgie, darling, what are you up to? — Jlxxopnxu, Mu-
JIbIA, 4TO 3710 ThHI 3aTesi1? Do you really want to wash the towels?
Vik He xouelnb Jiu Thl cTUpath nosoreHa? Why do you need to
wash them? 3auem TeOe ux ctuparsb?.. My God, Georgie, did you
really dry yourself with the guest towel? boxe mou, xopmxu,
HEY’KeJIM Thl BHITEPCS TOCTEBbIM TMOJIOTEHIIEM ?

Whether he answered her or not, history is silent about this.
OTBeTWI OH €l UM HET — 00 3TOM UCTOPUS YMATTIUBAET.

But for the first time in many weeks, his wife touched him so
much that he even looked at her. Ho BriepBble 3a MHOTO Heeb
’KEHa ero HaCTOJBKO 3a/Ielia, YTO OH JJake MMOCMOTpE Ha Hee.

Myra Babbitt, Mrs. George F. Babbitt, was nothing if not
overripe. Maiipy b3066uT, muccuc Ixopmkx ® b306ut, — nHa-
Ye, Kak Tepe3pesion, Ha3BaTh OblIo TpyaHo. Lines ran from the
corners of her mouth to her chin, and her full neck drooped. Ot
YIJIOB PTa K MOAOOPOAKY IUTH MOPIIUHKY, TIOJTHAS IIIes] OTBUC-
ja. But what most emphasized her age was the obvious lack of
embarrassment before her husband and the fact that she herself
was not at all embarrassed by it. Ho 6omnbiie Bcero ee Bo3pact
MOJAYEPKHUBAJIO SIBHOE OTCYTCTBUE CTECHEHUSI TIEPE/l MYKEM U TO,
YTO €e camoe 3TO HU4YyTh He cMmyiano. Now she stood before
him in a petticoat and a corset from which her body bulged in
folds, and did not even notice that the corset was tight. Ceituac
OHa CTOsiIa Tiepe/l HUIM B HIKHEH 100Ke U KopceTe, U3 KOTOPOro



CKJIaJIKaMH BBITIPAJIO TeJIO, U Jake He 3amevasia, YTo KOpceT e
teceH. She had become so accustomed to family life that, with all
her femininity, she had become sexless, like a bloodless nun. Ona
HACTOJIBKO TMPHBBIKJIA K CEMENHOMN KU3HU, 4TO MPHU BCEW CBO-
el JKEHCTBEHHOCTH CTaJia Oecronon, Kak OeCKpOBHAsI MOHAIIIKA.
She was a kind, nice, hard-working woman, but no one, except
perhaps Tinka, their ten-year-old daughter, was interested in her
or even noticed her existence. JKeHiuHa oHa Oblia 70Opasi, CiaB-
Hasl, paboTsias, HO HUKTO, KpoMe, MoKanyid, TUHKH, uX Jecs-
TWIETHE! JoUYepH, He MHTEPECOBAJICS €10 U JIaXke He 3aMeyal ee
CYIIIECTBOBAHUSI.

After a rather meticulous discussion of the towel question
from both the family and social points of view, she apologized to
Babbitt for his hangover headache, and he had recovered so much
that he even allowed her to look for his mesh shirt, which, as
he caustically remarked, someone had deliberately stuffed under
his clean pajamas. [Tociie 7OBOIBHO TPUAMPUNBOTO OOCYKICHUS
MIOJIOTEHEYHOTO BOMPOCa C 00EMX TOUeK 3peHHs] — KakK ceMel-
HOM, TaKk ¥ OOINECTBEHHOI, — OHa Tornpocuia y b306ura npo-
IIEHUS 32 TO, YTO Y HEro C MoxmeJsibsi OOJIUT rojioBa, a OH Ha-
CTOJIbKO TpHIIeN B ce0sl, UTO J1axe MO3BOJIII e MOUCKaTh ero
CeTvaTyio pyoariky, KOTOpylo, Kak OH €IKO 3aMEeTHJI, KTO-TO Ha-
POYHO 3aCYyHYJT MO/l YUCThIE MHKAMBI.

He softened completely when the question of his brown suit
came up. OH COBCEM CMSATUYMICS, KOTAA CTaii 00CYXIaTh BO-
IPOC O €r0 KOPUYHEBOM KOCTIOME.



"Well, Myra?" — Tak kak xe, Maiipa? He was rummaging
through a pile of clothes thrown on a chair in the bedroom,
and Myra was walking around the room, somehow adjusting
and straightening her petticoat, and Babbitt looked at her with
a bilious look - it seemed to him that she would never finish
dressing. — OH pbUICS B TPy OIEK/IbI, OPOIIIEHHON Ha KPECIO
B criasibHe, a Maiipa pacxaxuBajia o KOMHare, KaKUM-TO Herlo-
HATHBIM 00pa30M MPUJIAKUBAS U PACTIPABJIsis HUKHIOK I00KY, U
B260uT cMOTpes Ha Hee JKeTYHBIM B3MJISIOM — eMy Ka3ajioch,
YTO OHA BeK He KOHUMT ofieBarhbes. "Should I wear the brown suit
again today or not?" — HazieTb MHE CeroiHsi OnsiTb KOpUYHEBBIN
KOCTIOM WJIU HET?

- It suits you very well! — O#n TeGe ouens K suity!

- I know, but you see, it’s time to iron it. — 3Haio, HO, IOHU-
Maelllb, opa Obl €ro BHIIJIAJUTh.

- That's true. — Dt1o-T0 BepHO. Perhaps it's time. [Toxanyi,
nopa.

- Yes, it doesn’t interfere with ironing it, it doesn’t interfere.
— Jla, He MelIaeT ero BhIMIaIUTh, HE MeIllaeT.

- Yes, I should have it ironed. — Jla, Hajgo Obl €ro OTIATh BbI-
JI/IUTh.

- But you don’t have to iron the jacket! — Ho numxak-1o Mox-
HO He raguth! Why the hell give the whole suit to be ironed
when the jacket doesn’t need ironing at all. Ha koii ke 4yept ot-
JIaBaTh B TJIaXKY BECh KOCTIOM, KOIJIa MMU/IKAaK BOBCE U HE HAJO
IJI/IATh.



- True, it seems there is no need. — IpaBaa, kak OyaTO He3a-
YeM.

- But the trousers need to be ironed, they really need to be
ironed. — Ho Opioku-TO OTIMaAUTh HYKHO, OY€Hb HYXHO. Just
look - see how wrinkled they are. Tbl TONBKO MOMISIAU — BU-
JIMIIIb, Kak oHU m3Msuuch. No, the trousers definitely need to be
ironed. Her, 6proku 00s13aTeIbHO HAJI0 OTIJIAIUTh.

- Yes, we must. — [la, Hayno. Listen, Georgie, why don’t you
wear those blue trousers we didn’t know what to do with your
brown jacket? Ciymaii, [Ixopmxu, a mouemy Obl TeOe He Ha/IeTh
K KOPUYHEBOMY TMUKAKy Te CUHUE OPIOKH, KOTOPBIE MbI HE 3Ha-
JIY, Ky/1a IeBaTh?

- Oh, my God! — ®y-1e1 rocnionu! Have you ever in your life
seen me wear trousers from one suit and a jacket from another?
Jla pa3Be Tbl KOra-HUOY/Ib B )KU3HU BUJIENA, YTOOBI 51 Hajes1 Opio-
KM OT OJIHOTO KOCTIOMa, a ukak ot gpyroro? Who do you think
Iam? Kro 51, no-tBoemy, Takoii? A thieving accountant, or what?
[TpoBopoBagImiics Oyxraiarep, 9to jm?

- Well, okay, why don’t you wear a dark gray suit today and
drop off some brown trousers at the tailor’s on the way? — Hy
XOpOIII0, a ToyeMy Obl TeOe He HaJleTh CErOHsI TEMHO-CEPBII KO-
CTIOM, a TIO JIOPOTe 3aHECTH MMOPTHOMY KOPUYHEBbIe OPIOKU?

- Yes, of course, it doesn’t interfere with their... oh, damn,
where is that grey suit? — [la, 6e3yc/lOBHO, HE MEIIAeT MX... a,
4yepT, Ja rje xe 3ToT cepbiii kocTioMm? Aha, here it is! Ara, BoT oH!

Then dressing went much faster and calmer. Janbiue onesa-



HbE TOIIO yXke ropaszio ObIcTpee U CIIOKOMHEE.

The first thing he did was put on a fishnet vest, which made
him look awfully like a boy wearing gauze armor at a school
masquerade. IlepBbiM 1€710M OH HaTSIHYJ CETKY-Oe3pyKaBKy, B
KOTOPOW OH OBbLJT y’KAaCHO TOXOX Ha MAIBUUIIKY, HATSTUBILIETO
MapJieBble JlaThl Ha IIKOJIbHOM Mackapaje. When putting on the
fishnet underwear, Babbitt always thanked the God of Progress
that he did not wear long, tight, old-fashioned underwear like
his father-in-law and partner, Henry Thompson. Hanesas cet-
yaroe Oenbe, B2006uT Beerna Omarogapu 6ora [porpecca 3a To,
YTO HE HOCUT JJIMHHOIO TECHOTO CTaPOMOJHOIO Oellbsl, KaK ero
TecTb U KomnaHboH I'eHpu TommncoH. To make himself even
more handsome, he combed and smoothed his hair. YroOsI crats
ele KpacuBee, OH pacuecai u npuriagui Bosockl. His forehead
immediately became enormous, two inches above the line where
the hair had once begun. JIo0 y Hero cpa3y cTaj orpoOMHBIM, JTIOH-
Ma Ha JIBa BHIIIIe JIMHUY, TJIe KOTAa-TO HAYMHAIKCH BOJIOCH. But
the greatest miracle was wrought by his glasses. Ho camoe rnag-
HOE 4y/10 COTBOPWJIA C HUM OYKH.

Every pair of glasses has its own character - from the
important horn-rimmed glasses to the modest pince-nez of a
teacher to the silver-rimmed ones of an old farmer. ¥V kaxuoi
napbl OYKOB €CTh CBOU XapaKTep — M Y BAKHBIX POTOBBIX OUKOB,
Y 'y CKPOMHOTO ITEHCHE YUUTEIs, U Y cepeOpsHOM OIMpaBbl CTapo-
ro (pepmepa. Babbitt's glasses were huge round rimless glasses of
the best quality, with thin gold ear-pieces. Ouku b306uTa ipe-



CTaBJISTM COOON OrpOMHBIE KPYIJIble CTeKJia Oe3 OnpaBbl, HaM-
JIY4IlIero Ka4ecTBa, C TOHKUMU 30JI0TBIMU JTy’KKaMU JIs1 YIIEi.
With them he immediately became a modern businessman who
gives orders to clerks, drives a car himself, loves to play golf and
scientifically solves the problems of Commerce. B Hux oH cpa3zy
CTAHOBWJICSI COBPEMEHHBIM JEJIbLIOM, KOTOPbIM OTIAeT MpUKa3a-
HUS KJIEpKaM, caM BOJUT MAIIIMHY, JIIOOUT TOUrpaTh B royibd u
no-Hay4yHomy pemiaet rpoonemsl Toproeam. With glasses he no
longer looked like a child: B oukax oH yke He MOXOIUJI Ha pe-
Oenka: it was immediately apparent what a large head he had,
what a broad, blunt nose, a straight mouth with a long, thick
upper lip and an overly fleshy, but determined chin. cpa3y cra-
JIO BUJIHO, KaKasl Y Hero KpyIHasi rojaoBa, Kakou IUPOKUH Ty-
MIOBATHIN HOC, TIPSIMOM POT C JUTMHHOM TJIOTHOM BepXHEH TryOoit
U CJIMIIIKOM MSICUCTBIN, HO peluTebHbI nogdoponok. With a
dignity that commanded respect, he finished his toilet and in all
formal form turned into a Solid Citizen. C 10CTOMHCTBOM, BBI-
3bIBABLIMM YBa)XEHUE, OH 3aKaHYMBAJI TyaJIeT U IO Bcer popme
npespautaiics B Conuanoro I'paxjaHuHa.

His gray suit was well cut, well tailored, and utterly
unremarkable. Ero cepbiii KOCTIOM ObUT OTJIMYHO CKPOEH, OT/INY-
HO CUIMT U COBEPUIEHHO HUYEM He npuMeTeH. It was a standard
suit. 910 ObLT cTaHAapTHBIA KocTioM. The white piping on the
vest gave it a serious, important air. beJyiblii KaHT Ha XWJIETKe
MpUIaBaJl EMY CEepPhE3HOCTb M 3HAYMTESHbHOCTh. Babbitt's shoes
were black, laced up, excellent shoes, honest, standard shoes,



remarkably uninteresting shoes. Bammaku Ha Ba06ute OblM
YepHble, ITHYPOBAHHbIE, OTIIMYHbIE OAllIMaKd, YeCTHBIE, CTaH-
JapTHbIE OallIMaKM, YIMBUTEIbHO HEMHTEpecHbIe OariMaku. The
only thing in which he allowed himself a little frivolity was his
dark cherry knitted tie. EnuHcTBEeHHOE, B 4eM OH MO3BOJIWII Ce-
0e HEKOTOpOe JIETKOMBICITHE, — STO TEMHO-BUIITHEBBIN BSI3aHBIN
rajctyk. Accompanying his choice of tie with a long-winded
comment addressed to Mrs. Babbitt (who was acrobatically
pinning her blouse to her skirt at the back with a safety pin and
had not heard a word), he chose the cherry tie over a motley
work of art in which brown stringless harps were intertwined
with fuzzy palms, and he fastened his chosen tie with a pin in
the form of a snake's head with opal eyes. ConpoBoxasi BHIOOp
raJICTyKa MHOTOCJIOBHBIM KOMMEHTapreM, OOpaIIeHHbIM K MHC-
crc Ba00uT (koTopasi ¢ akpOOATUUYECKOU JIOBKOCTHIO TIPUKAJTbI-
BaJsa c3a/u OJTy3Ky K 100Ke aHIIMHACKOM OyJaBKOH U HU CJIOBA HE
CIIBIINIANA), OH OTJAJT IPEANIOUYTEHUE BUIITHEBOMY TAJICTYKY TIepet
NIECTPBIM ITPOM3BEICHUEM UCKYCCTBA, IJIe KOpUIHEBbIE ap(bl 6e3
CTPYH MepervieTaIuCh ¢ MyIIMCTBIMU MaJIbMaMH, U 3aKOJION BbI-
OpaHHBIN TaJICTyK OyJaBKOW B BHE 3MEMHOW T'OJIOBBI C OMAaJo-
BBIMU IJIA3aMHU.

The extraordinary event was the transfer of all the things from
the pockets of the brown suit to the pockets of the gray one.
Upe3BblYaiiHbIM COOBITUEM SIBUJIOCH MepeKablBAHUE BCEX Be-
el U3 KapMaHOB KOPUYHEBOTO KOCTIOMAa B KapMaHbl CEPOTO.
Babbitt took his things seriously. K cBoum Bemam B366uT oT1-



HocuJicsl cephe3Ho. He saw them as eternal values, the same as
baseball or the Republican Party. OH Buien B HUX BEUHbIE IEH-
HOCTH, TaKHe ke, Kak 0ercOoN WK pecrmyOlMKaHCcKas MapTHsl.
Among these things were an eternal pen and a silver pencil that
was always missing a lead; Cpeau 9Tux Belei Oblii BeUHast pyd-
Ka ¥ cepeOpsIHbI KapaH/alll, y KOTOPOTO BCerja He XBaTao rpu-
(pens; he carried them in the upper right pocket of his vest. Ho-
CHJI OH MX B IIPAaBOM BepXHeM KapMaHe kujieTku. Without them,
he would have felt simply naked. be3 Hux oH 4yBcTBOBaJ OBI Ce-
6s1 mpocto roneiM. On his watch chain hung a gold penknife, a
silver cigar roller, seven keys, two of which were from who knows
where, and, in addition, a fine watch. Ha yacoBoi nierouke Bucesn
30JI0TOM TIEPOYMHHBIN HOXKMWK, cepeOpsiHask MalllMHKa IS cCUrap,
CeMb KJII0YEeH, U3 KOTOPBIX [1BA — HEU3BECTHO OTKY/a, U, KpOMe
Toro, npekpacHsle yachl. At the side of the watch dangled a large
yellowish moose tooth - the sign of belonging to the Benevolent
and Protective Order of Elks. Cooky npu yacax Gonrasicst 60Jb-
IIOK JKEeJITOBATHIN 3y0 JIOCSI — 3HAK MPUHAIICKHOCTH K bra-
rogerenbHoMy U [lokpoBurenscrBeHHomy opaeHy Jlocei. The
most important item, however, was a pocket notebook, a brand-
new business notebook, in which The addresses of long-forgotten
people were written down, and the receipts for postal orders long
since received by the addressees; CambIM BaKHBIM MPEAMETOM,
OJJHaKO, ObUT KapMaHHBIA OJOKHOT, HOBEHIIUH JEJI0BOU OJOK-
HOT, rJie ObUIM 3aITMCaHbI aJjpeca TaBHO MO3a0bITHIX JIOEH U KBU-
TAHIIMY MTOYTOBBIX MEPEBOIOB, IABHBIM-AABHO MOTYYEHHBIX a]I-



pecaramu; there were also dried-up stamps, clippings with poems
by T. Cholmondeley Frink and newspaper editorials from which
Babbitt drew both his political convictions and a set of learned
words; TaM ke Jiexalu epecoXIlie MapKu, BHIPE3KH CO CTHXa-
vu T Yamonayiu @prUHKaA U ra3eTHBIMU [EPEJOBUIIAMU, U3 KOTO-
pbix B300UT Yeprnas u CBOM MOJMTUIECKUe yOeKaeH s, 1 Habop
y4YeHbIX cJIOB; in addition, there were notes with a reminder - to
do something he never intended to do, and, finally, there was an
incomprehensible entry - DS S D M U P D F. kpome Toro, Tam
OBbLIM 3aNMCKU C HATIOMUHAHWEM — CJIeJIaTh TO, Yer0 OH HUKO-
r71a JienaTh He coOOMpasics, ¥, HAKOHell, KpacoBalach HETIOHSATHAS
amuch — I CCAM VY IT 1 ©.

However, Babbitt did not have a cigarette case. OgHako nopt-
curapa y baooura we O6bu10. No one thought of giving him a
cigarette case, so he got used to doing without one and considered
everyone who had a cigarette case to be a weakling. Hukto He
JOTa/IbIBAJICSI MPE3EHTOBATh €My MOPTCUrap, OITOMY OH TpH-
BBIK OOXOIUTHLCS O3 HETO U BCeX, KTO UMeJT TOPTCUTAPbI, CIUTAIT
HE)XEHKaMHU.

After all this, he stuck the Pushers' Club badge into his
buttonhole. [Tocne Bcero oH BOTKHYJ B MET/IMILY 3HAYOK KIIy-
6a Tonkaueit. With the laconism inherent in great art, only two
words were embossed on the badge: C 1akOHUYHOCTBIO, IPUCY-
1Iefl BeJIMKOMY MCKYCCTBY, Ha 3HauKe ObLIO BHIOMTO BCErO J1Ba
cioBa: "Push forward!" «Tonkait Biepen! Thanks to this badge,
Babbitt felt like an honest man, an important man. » braroaa-



psi 9TOMy 3HAuKy B30OMT 4yBCTBOBaJI ceOsl YECTHBIM YeJIOBE-
KOM, 3HaUUTEIbHBIM uesioBekoM. The badge connected him with
Good People, with decent, pleasant people who had weight in
business circles. 3Ha4ok cBs3bIBal ero ¢ Xopomumu Jlioasmu,
C JIIABMU TIOPSIIOYHBIMU, TPUATHBIMU, UMEBIIIMMU BEC B JIEJIO-
BoIX Kpyrax. The badge replaced for him the Victoria Cross,
the ribbon of the Legion of Honor, the emblem of the student
corporation. 3Ha4uok 3ameHsi1 emy Kpect Bukropun, eHTOUKY
[ToyeTHoro Nernona, aMOIEMy CTYIEHYECKON KOPITOpaIlvu.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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